PRIPOVIEDAC

Bilo je toplo popodne, u Zeljeznickom vagonu bilo je
zagusljivo a sljedeca stanica, Templecombe, bila je uda-
ljena gotovo pun sat voznje. Jedini putnici u vagonu bili
su jedna mala djevojcica, jedna jos manja djevojcica 1
jedan mali djecak. Tetka koja je pripadala djeci sjedila
je u jednom kutu kupea dok je mjesto u kutu na
suprotnoj strani zauzeo mlad Covjek, oCigledno stranac
u tom druStvu. Kupe je, medutim, prakticki pripadao
djevojcicama i djecaku. Razgovor Sto ga je vodila tetka
s djecom, bio je sadrzajno i po intonaciji prilicno ograni-
éen i podsjecao je na borbu s izuzetno upornom muhom.
Vedina tetkinih primjedbi pocinjala je rijeCju »Ne-
mojte!« a gotovo svi djecji odgovori pocinjali su rijecju
»Zasto?« Mladi covjek nije se glasno izjasnjavao.

— Nemoj, Cyrile, nemoj! — uzviknula je tetka kad je
djecak poceo udarati po tapeciranom sjedalu, podizuCi
pri svakom udaru oblak prasine.

— Gledaj radije kroz prozor — dodala je.

Djecak se bezvoljno primaknuo prozoru.

— Zasto tjeraju ovce s onog polja? — upitao je.

_— Vjerojatno ih tjeraju na neko drugo polje gdje ima
viSe trave — odgovorila je tetka umorno.

— Alina ovom polju ima dovoljno trave — pobunio se
djecak. — Nema nifega drugog osim trave. Teta, na
ovom polju ima mnogo trave!

— Mozda je trava na drugom polju bolja — iznijela je
tetka nasumce novu pretpostavku,

— A zasto bi bila bolja? — glasio je brz, neizbjezan
odgovor.
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| _uzviknula je tetka. Gotovo D&
. pasle su krave il telad, al1 ONa

djecaku paznju na nesto

_ Oh, vidion€ krave

iy kraj pruge pas™
gy 1]<ao da zeli skrenutl

nevideno.
_ 7ato b1 trava na drugo

> diecak pri svome. c
J gj:;ilé(tgno lice mladog ¢ovjeka jos se vise Siﬂ}raCﬁOe
poprimajuci izraz ljutnje. Neki tezak, nesimpatican UQ:
zakljutila je u sebi tetka. Nikako nije bila kadra pronaci
sadovoljavajuéi odgovor na pitanje O travi na drugom
polju.

Pr(v)mjfnu u razgovor unijela je manja djevojcica
ZapoCevsi recitirati »Na cesti za Mandalay«. Znala je,
doduse, samo prvi stih, ali zato je to svoje ogranieno
i“g‘;lsi;POtpu.r}o.su iskoristila. Ponavljala je taj prvi stih
ol o aléisfml{"lm ali odluénim i vrlo prodornim gla-
njom kako i(:g elg.SFEkaO je dojam da se netko okladio s
v be;:(; iti kafira.po_nown ‘Ea] St.'lh glasno dvije
on bio, vrio V_era‘}StaV1]§ln]a, 1 _kako ¢e taj netko, ma tko

B D odite J Ojatng 1zg}1b1t1 okladu.
tetka nakon (;:];l mo, ispricat cu vam pricu — rekla je
0jY, a jednom y Il»zvmladl ?O_Vjek dvavpgta pogledao u

Dieca su se be s kocmcle za slucaj opasnosti.
kupea o ZIINogo volje pomaknula prema kutu
me je sjedila tetka. U njihovim ofima, po

Svemu o
: sudedi, nij - : e : e
Visoko L, nije kao pripovjedacica kotirala narocito

m polju bila bolja? — 0stao

Tih; e

przzfgérﬁ?;]emw_‘_m glast, cesto Qrekifiana.gla_snim,
0tonu i dg 1pltan]1ma Slisalaca: potslane RO
JE bila dobz abog-a nezanimljivu pricu o djevojcic koja
SPrijatelii] L kO]a_se zbog svoje dobrote uvijek lako
éVTSt() ]‘;a sa svakim i1 koju su na k{aju, zl_aog n;gn(c:g
pob; g’ Karaktera, mnogobrojni obozavaoci spasili

JeSnjelog bika. . o

~ A zar je ne bi spasili da nije bila dobra? — ppntzvtla je
Ve€a djevojcica. Miadi éovjek bio je dosao u iskusenje
da postavi 1o isto pitanje- : . )

~ Pa sad, naravno — pri.znala je tetka skréeno. — Ali

79

D Oy .y




mislim da ne bi bas tako brzo trcali da joj pomognu da je
nisu toliko voljeli.

— To je najgluplja prica koju sam ikad cula —rekla je
veca djevojcica, ¢vrsto uvjerena u tocnost svojih rijeci.

— Tako je glupa da iza prvog dijela nisam dalje ni
slusao — rekao je Cyril.

Manja djevojéica nije prokomentirala pricu. Ona je
“ve¢ odavno bila pocela Saptom ponavljati svoj omiljeni
stih.

— Izgleda da kao pripovjedacica nemate narocitog
uspjeha — javio se iznenada iz svog kuta mladi covjek.

Tetka se odmah nakostrijesila, spremna da se brani
od tog neocekivanog napada.

— Virlo je tesko pricati price koje djeca mogu razum-
jeti i koje ¢e ih ujedno interesirati — rekla je hladno.

— Ne slazem se s vama — rekao je miladic.

— Mozda biste vi Zeljeli da im ispriate pricu —uzvra-
tila je tetka.

— Ispricajte nam pricu — rekla je veca djevojcica.

_ Nekad davno, u stara vremena — poceo je mladi€ —
7iviela je djevojcica po imenu Bertha, koja je bila
neobicno dobra.

Na trenutak probudeno zanimanje djece smjesta se
pocelo gasiti; sve te price bile su strasno slicne jedna
drugoj, bez obzira na to tko ih pricao.

— Radila je sve $to su joj rekli da radi, uvijek je
govorila istinu, pazila je da ne uprlja haljine, jela je
mlijeéne pudinge kao da su torte sa dZemom, dobro je
ucila i uvijek se ponasala savrSeno pristojno.

— Je li bila lijepa? — upitala ga je veca djevojcica.

— Nije bila lijepa kao vas dvije — rekao je mladi¢ — ali
je bila uzasno dobra.

Uslijedio je val odobravanja. Povezivanje rije¢i uza-
sno s dobrotom bijase novost koja im se svidjela. S njom
kao da se pojavio prizvuk istine, istine koja je nedosta-



uvijek nosila zakvacene za hal
bila je za poslusnost, drugu za
ponasanje. Bile su to velike m
su udarajudi jedna u drugu
dijete u gradu u kome je Z1Vj
tako da su svi znali da je ona

— UZzasno dobra - citirao ga je Cyril.

— Svi su pricali o njenim vrlinama pa je za to éuo i
knez, vladar te zemlje. Kad je veg
on ¢e joj dopustiti da se ]
njegovom parku u neposred
prekrasan park i nijednom d
Steno da ude u njega. Bila je
Je dobila dopustenje da se t

= Je li bilo ovaca u tom parku? — upitao je Cyril.

=~ Nije - rekao je miadi¢. — Nije bilo ovaca.

~ A zadto nije bilo ovaca? — glasilo je sljedece,
neizbjezno pitanje, izvedeno iz odgovora. 5 /

Tetka je dopustila sebi da se osmjehne na nacin koji

1 8€ gotovo ImMogao nazvati cerenjem._ fisiog,

= U parku nije bilo ovaca — rekao je mladi covjek —
zato sto je knezeva majka jednom sanJala da/ ce njgnog
Sina ubiti ovce. Druga je mogucnost bila da ce pOg;(rIl]‘;Z
tako $to ée mu na glavu pasti zidni sat. Zbog toga
Nije drzao ovce u parku ni zidne satove u dvorcu.

Tetka je prigusila u sebi uzvik dw‘?enjai'tao je Cyril

e iknesanbilpbvee > Sla}ts'e—szlr)l jednog dana

~ Jos je Ziv pa ne znamo hocfnc; ~ Bilo kako bilo, u
T Jrckaokic mladlclper:azat()- po cijelom parku
Parku nije bilo ovaca, ali s

vvvv

Jinu. Jednu medalju do-
tocnost a trecu za lijepo
etalne medalje i zveckale
dok je koracala, Nijedno
ela nije imalo trj medalje,
posebno dobra djevojcica.

?

ednom tjedno proseta po
noj blizini grada. Bio je to
jetetu nije nikad bilo dopu-

to velika Cast za Berthu kad
amo 1gra.

5 e bili? S :
— Koje su boje bili? lavama, bijelih sa crnim
o ih ie crnih s bijelim glavama, bi S
A Bao gjoiglfzgﬂgriih} sivih s bijelim pjegama, 1 pot
pjegama, '

puno bi je’lifcli-a & je naéinio stanku kako bi se predodzba o
Pripovje

arka mogla uévrstiti u djecjoj masti, a onda
ljepotama p
je nastavio:

6 Sredni Vashtar i druge price




— Bertha je bila prilicno razoCarana kad je ustanovila
da u praku nema cvijeca. Bila je obecala svojoj tetki, sa
suzama u o¢ima, da nece brati kneZevo cvijece 1 bila je
nakanila da odrzi obeéanje. Naravno, osjecala se po-
malo glupo kad je ustanovila da nema cvijeca koje bi
mogla brati.

— Zasto nije bilo cvijeca?

— Zato Sto su ih prasci sve pojeli — odgovorio je
mladi¢ spremno. — Vrtlari su rekli knezu da ne moze
uzgajati cvijeCe i drzati prasce, pa se odlucio za prasce
umjesto cvijeca.

Mudrost knezZeve odluke pozdravljena je uzvicima
odobravanja; mnogo ljudi odiucilo bi drukcije.

— U parku je bilo jo§ mnogo ¢udesnih stvari. Bilo je
bazena sa zlatnim, plavim i zelenim ribicama, drveca sa
koga su prekrasne papige govorile mudre stvari po Zelji 1
ptica pjevica koje su pjevale sve trenutno popularne
Slagere. Bertha je Setala gore-dolje po parku, divno se
zabavljala i govorila sama sebi: »Da nisam bila tako
izuzetno dobra, ne bi mi dopustili da udem u ovaj lijepi
park i uZivam u svemu §to se u njemu moze vidjeti.«
Njene tri medalje zveckale su udarajuci jedna o drugu
dok je hodala, i stalno je podsjecale na to kako je dobra
zaista bila. U tom trenutku, medutim, u park se uvukao
ogroman vuk da ukrade jedno malo, debelo prasence za
veceru.

— Kakve je bio boje? — upitala su djeca, iznenada
pPOROVO zamteresirana.

— Smede boje, od glave do pete, s crnim jezikom 1
svijetlo-sivim ofima koje su svjetlucale s neopisivom
okrutnoscu. Prvo sto je ugledao u parku bila je Bertha,
njena keceljica bila je tako besprijekorno bijela i ¢ista
da se mogla vidjeti s velike daljine. I Bertha je ugledala
Yuka_t, .sh.vatila da je krenuo ravno na nju i pocela zaliti
sto Joj je dopusteno da ude u park. Potrcala je Sto je
noge nose, a vuk je dugim skokovima potréao za njom.
USpJela je da stigne do grmlja mirte i da se sakrije u
Jedan od najgus¢ih grmova. Vuk je njuskao naokolo,
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”W l
isplazenog crnog jezika 1 svjetlucavi? blijeilcisfilvih Oéijl}.
wiagrenih od b1]e§a. Bertl.)a se strasno uplasi a1 pomi-
slila: »Da nisam bila tako 1zg;etng dobrg, ;ad bih bll:&i u
gradu, izvan opasnosti.« Miris mirte b1‘0 )€, medutim,
tako snazan da vuk nije MOgao nanjusiti Berthu y
skrovistu, a grmlje je bilo tako gusto da ga je Mogao
dugo pretraZivati a da je ipak ne ugleda. Zato J€ pomi-
i | neko prase. Bertha j€
zadrhtala od straha kad Je Cula vuka kako se proviaci
kroz grmlje i njuska u blizin;. Kako je zadrhtala, meda- |
lja za posluSnost zvecnula je o medalje za totnost j |
lijepo ponasanje. Vuk Je bio upravo odlucio da ode kad |
Je ¢uo zveckanje medalja, pa je zastao poceo osluski- |
vati. Medalje sy zveckale u grmu sasvim blizu njega.
Slfpéio_ Je u grmlje, bijesno sijevajudi blijedosivim
O0ma, 1zvukao Berthy ; sSmazao je do posljednjeg zalp-
gaja. Od nje sy ostale samo cipele, komadiéi odjece 1 tri
medalje 73 djecje vrline.
= Je li vuk Pojeo i neko prase?
~ Ne:, SVI su se prasci spasili.

. T je lose pogela — rekla je manja djevojcica —
ali zato img prekrasan Kkraj.
5 Toje najljepsa prica $to sam je ikad ¢ula — rekla je
veca %jeVOjéiCa, odlucno i sigurno.
—.] 08)

. J€ jedina lijepa prica koju sam ikad ¢uo — rekao
J€ Cyril.
Tetka je bilg Suprotnog misljenja.
=~ Takva prige ne treba pricati maloj djeci! Minirali
Ste rezultate dugogodisnjeg odgoja i poducavanja!
~ Bilo kako bilo — rekao je mladi¢, skupljajuéi svoje
Stvari j SPremajuéi se da izide na sljedecoj stanici =
POstigao sam to da su deset minuta mirovala, $to je
je uspjelo vama. Jag :
ekao je sam sebi dok je iSao fluz
plecombe. Ta djecurlija ba.rv Ce Sest
zahtijevati od nje da im prica price

MNogo vige nego Sto
= Jadna zena —
P€rona stanice Tem
Mjeseci neprestano
O]€ nisu za djecu.
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